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|. DISPOSICIONS GENERALS

MINISTERI D'INDUSTRIA, TURISME | COMERG

2935 REIAL DECRET 35/2008, de 18 de gener, pel qual es modifica el Reglament
sobre instal-lacions nuclears i radioactives, aprovat pel Reial decret 1836/1999,
de 3 de desembre.

El Reglament sobre instal-lacions nuclears i radioactives vigent va ser aprovat pel Reial
decret 1836/1999, de 3 de desembre. Des de la seva entrada en vigor, I'aplicacié d’aquest
i 'experiéncia adquirida han posat de manifest I'existéncia d’'una série d’aspectes millorables
i deficiencies que n’aconsellen la revisi6. Aixi mateix, les lleis que constitueixen el seu
marc de referéncia, és a dir, la Llei 25/1964, de 29 d’abril, sobre energia nuclear, i la Llei
15/1980, de 22 d’abril, de creacio del Consell de Seguretat Nuclear, han estat modificades
mitjangant la Llei 24/2005, de 18 de novembre, de reformes per a I'impuls a la productivitat,
i la Llei 33/2007, de 7 de novembre, de reforma de la Llei 15/1980, de 22 d’abril.

La liberalitzacié del mercat eléctric ha posat de manifest la necessitat de tenir en
compte la seva possible incidéncia sobre la seguretat de les instal-lacions nuclears
relacionades amb la generacié eléctrica, perla qual cosa s’hainclos entre les responsabilitats
del titular la de vetllar de forma continua per incorporar les noves técniques que permetin
portar a terme la gestié sota els referents de seguretat més actualitzats.

Aixi mateix, s’estableixen mecanismes de coordinaci6 amb les administracions
competents per autoritzar instal-lacions i activitats que per les seves caracteristiques i
situacié puguin tenir un impacte sobre una instal-lacié nuclear o radioactiva de primera
categoria.

S’ha previst I'exigéncia de I'establiment, per part del titular, d’'un procediment perque el
personal de la instal-lacio, aixi com el de les empreses contractades i el de les externes
que hi presten els seus serveis, compleixi amb el deure de posar en coneixement dels
titulars qualsevol fet conegut que afecti o pugui afectar el funcionament segur d’aquestes i
el compliment de la normativa vigent en matéria de seguretat nuclear o proteccié
radiologica.

Pel que fa al régim d’autoritzacions, s’ha desplegat el que disposa I'article 28 de la
Llei 25/1964, de 29 d’abril, sobre energia nuclear, segons el qual han de ser escoltades
les comunitats autbnomes amb competéncia en matéria d’ordenacioé del territori i medi
ambient.

Atesa la importancia creixent que han cobrat els aspectes relacionats amb la proteccié
fisica de les instal-lacions i materials nuclears, s’incorpora I'exigéncia de la inclusié d’'un
pla de proteccio fisica entre la documentacié exigible per autoritzar les instal-lacions.

S’ha agilitat el procediment d’atorgament d’autoritzacions d’instal-lacions radioactives
i s’ha regulat amb més detall el regim de concessié d’autoritzacions de desmantellament i
clausura d'instal-lacions nuclears.

En relaci6 amb la funcié inspectora, s’amplien les possibilitats d’actuacié en altres
ambits que comptin amb equips o0 materials que I'exigeixin i es déna cobertura a I'actuacié
en situacions excepcionals sobre instal-lacions no sotmeses al régim de concessio
d’autoritzacions del Reglament sobre instal-lacions nuclears i radioactives.

Pel que fa al régim de llicencies d’operador i supervisor, se n'amplia la regulacié, en
especial en el cas de les llicéncies relatives ainstal-lacions nuclears i del cicle de combustible
nuclear, tant en operacié com quan es porti a terme el seu desmantellament, aixi com les
condicions de renovacio i finalitzacio de la seva vigencia.

Com a aspecte innovador, es regula el control d’arees contaminades, amb la qual cosa
es pretén donar soluci6 al control de terrenys o recursos hidroldgics que, sense pertanyer
a instal-lacions regulades pel Reglament sobre instal-lacions nuclears i radioactives,
s’hagin vist afectats per contaminacioé radiologica.
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Finalment, com a un altre dels aspectes a destacar d’aquesta modificacio, cal fer
referéncia a la regulacid de la certificacio i convalidacié de nous dissenys o models pel
Consell de Seguretat Nuclear.

L'elaboracié d’aquest Reial decret es va iniciar a proposta del Consell de Seguretat
Nuclear, d’acord amb el que preveu l'article 2.a) de la seva Llei de creacid, Llei 15/1980,
de 22 d’abril, després que s’hagués donat audiéncia als agents econdmics sectorials i
socials interessats, aixi com consultat les comunitats autonomes.

El Reial decret que s’aprova té el seu fonament legal a la Llei 25/1964, de 29 d’abril,
sobre energia nuclear, particularment en els seus articles 28, 36, 37 i 94, aixi com a l'article
13 de la Llei 15/1980, de 22 d’abril, de creaci6 del Consell de Seguretat Nuclear, en la
redaccié que doéna el punt 9 de I'article Unic de la Llei 33/2007, de 7 de novembre, que la
reforma.

Finalment, el contingut de disposicié ha estat comunicat a la Comissié de la Unié
Europea, d’acord amb el que estableix I'article 33 del Tractat constitutiu de la Comunitat
Europea de 'Energia Atomica (EURATOM).

En virtut d’aix0, a proposta del ministre d’'Industria, Turisme i Comerg, amb I'aprovacio
prévia de la ministra d’Administracions Publiques, d’acord amb el Consell d’Estat i amb la
deliberacio prévia del Consell de Ministres en la reunioé del dia 18 de gener de 2008,

DISPOSO:

Article primer. Modificacié del titol | del Reglament sobre instal-lacions nuclears i
radioactives, aprovat pel Reial decret 1836/1999, de 3 de desembre.

El titol | del Reglament sobre instal-lacions nuclears i radioactives, aprovat pel Reial
decret 1836/1999, de 3 de desembre, es modifica en els termes seguents:

U. Larticle 2 queda redactat de la manera seglent:

«Article 2. Autoritats competents.

1. Laplicacioé dels preceptes d’aquest Reglament correspon al Ministeri
d’Industria, Turisme i Comerg, i al Consell de Seguretat Nuclear, sense perjudici
de les competéncies d’altres departaments i de les comunitats autbnomes.

2. Les funcions executives que en aquest Reglament corresponen al
Ministeri d’Industria, Turisme i Comerg, en relaci6 amb les instal-lacions
radioactives de segona i tercera categoria, s’entenen atribuides a les comunitats
autonomes quan aquestes tinguin transferides les funcions esmentades.

3. Lesautoritzacions de funcionamentreferides ainstal-lacions radioactives
de segona i tercera categoria tenen validesa per a tot el territori espanyol. Sense
perjudici d’aixo, el titular que hagi de dur a terme qualsevol de les activitats per
a les quals disposa d’autoritzacié en una part concreta del territori ho ha de
notificar fefaentment a I'’Administracio territorial competent, i pot iniciar la seva
activitat a partir de la notificacié, a la qual ha d’adjuntar una copia compulsada
de l'autoritzacio.

S’entén que no hi ha oposicio a I'anterior si I’Administracié competent en
'esmentat territori no ’ha manifestada mitjan¢ant una resolucié motivada en el
termini de tres mesos comptats a partir de la data de notificacio.»

Dos. S’hi afegeix un nou article 3bis, amb la redaccié seguent:
«Article 3 bis. Deure d’informar.

1. Les administracions competents per concedir una autoritzacié o
modificacié significativa d’'una instal-lacié o activitat que per les seves
caracteristiques o situacio puguin tenir un impacte sobre una instal-lacié nuclear
o radioactiva de primera categoria, amb caracter previ a I'emissié d’aquesta
autoritzacié o modificacio, han de donar trasllat al Consell de Seguretat Nuclear
de 'informe de seguretat o informacid suficient sobre la questié, a fi que aquest
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organisme public emeti un informe preceptiu, que és vinculant en els termes
que estableix la Llei 15/1980, de 22 d’abril, de creacio del Consell de Seguretat
Nuclear.

Si a partir de l'avaluacié d’aquesta informacié per part del Consell de
Seguretat Nuclear aquest organisme conclou que no es pot descartar un
increment del risc de la instal-lacié nuclear o radioactiva com a resultat de la
nova instal-laci6 o activitat, o la modificacié de la instal-lacié o activitat ja existent,
es poden derivar mesures a implantar, tant en la instal-lacié nuclear o radioactiva
com en la instal-lacié o activitat no nuclear.

2. En cas que no es produeixi la comunicacié que preveu 'apartat anterior,
el Consell de Seguretat Nuclear es pot dirigir d’ofici als érgans de I’Administracio
competent i reunir la informacié necessaria per elaborar I'informe esmentat.

Els referits organs, en col-laboracié amb el Consell de Seguretat Nuclear,
han d’establir protocols de comunicacié que assegurin que els establiments
determinats aixi i les instal-lacions nuclears i radioactives de primera categoria
considerades s’intercanviin de manera adequada les dades necessaries, per
possibilitar que els titulars prenguin en consideracio el caracter i la magnitud del
risc general d’accident greu en les seves politiques de prevencié d’accidents
greus, sistemes de gestié de la seguretat, informes de seguretat i plans
d’emergéncia interior.»

L'article 4 queda redactat de la manera seguent:

«Article 4. Presentacio de sol-licituds.

1. Les sol'licituds per obtenir les autoritzacions que concedeix el Ministeri
d’Industria, Turisme i Comerg s’han de dirigir a aquest, reunint els requisits que
assenyala I'article 70 de la Llei de régim juridic de les administracions publiques
i del procediment administratiu comud, i han d’anar acompanyades de la
documentacié que s’estableix en cada cas.

Si el Ministeri d’Industria, Turisme i Comerg¢ aprecia que la documentacio
presentada és incompleta o el seu contingut insuficient, ha de requerir a
l'interessat que la completi, aclareixi o amplii, en el termini de deu dies.

2. Aquest Ministeri ha de remetre una copia de tota la documentacio6 al
Consell de Seguretat Nuclear, per al seu informe preceptiu.

Aixi mateix, d’acord amb el que disposa l'article 28 de la Llei 25/1964, de 29
d’abril, sobre energia nuclear, ha de remetre, si s’escau, una copia de tota la
documentacié a les comunitats autbnomes amb competéncies en materia
d’ordenacié del territori i medi ambient en el territori de les quals s’ubiqui la
instal-lacié o la zona de planificacié que preveu la normativa basica sobre
planificacié d’emergéncies nuclears i radiologiques, als efectes que formulin
al-legacions en el termini d’'un mes, d’acord amb el que estableix I'article 12.3
d’aquest Reglament.»

Quatre. Larticle 7 queda redactat de la manera segulent:

«Article 7. Concessi6 d’autoritzacions.

El Ministeri d’Industria, Turisme i Comerg, una vegada rebut I'informe del
Consell de Seguretat Nuclear, i amb els dictamens i informes previs que
corresponguin, ha d’adoptar I'oportuna resolucid. El termini maxim en qué s’ha
de notificar aquesta resolucio és de sis mesos, llevat que sigui d’aplicacio la
suspensio a qué es refereix I'apartat 2 de I'article precedent, i en aquest cas
'esmentat termini maxim s’amplia amb el periode de suspensié.

En les autoritzacions que es concedeixin s’ha de fer constar:

a) Titular de l'autoritzacio.
b) Localitzacié de la instal-lacio.
c) Activitats que faculta a realitzar l'autoritzacioé concedida.
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d) Termini de validesa i condicions per a la seva renovacio, quan
correspongui.

e) Finalitat de la installlacié i, si s’escau, caracteristiques basiques
d’aquesta.

f) Quan sigui aplicable, substancies nuclears i altres materials i equips
productors de radiacions ionitzants la possessié o Us de les quals s’autoritza.

g) Documents oficials a 'empara dels quals es concedeix la corresponent
autoritzaci6 i tramit necessari per a la seva revisio.

h) Requisits quant a llicencies de personal per al funcionament de la
instal-lacié.

i) Garanties que el titular ha de concertar respecte a la responsabilitat civil
per danys nuclears a tercers.

j) Limits i condicions en matéria de seguretat nuclear i proteccio
radiologica.

k) Altres condicions que puguin convenir al cas.»

L'article 8 queda redactat de la manera seguent:
«Article 8. Responsabilitat del titular.

1. El titular de cada autoritzacié és responsable del funcionament de la
instal-lacio o activitat en condicions de seguretati sempre dins del que estableixen
els documents oficials a 'empara dels quals es concedeix la corresponent
autoritzacié. A aquest li correspon aplicar i mantenir actualitzada la documentacio
esmentada, informar el Ministeri d’Industria, Turisme i Comerg i el Consell de
Seguretat Nuclear de totes les quiestions que puguin afectar les condicions de
l'autoritzacié o la seguretat nuclear i proteccié radiologica i, en general, complir
les reglamentacions vigents. Aixi mateix, recau en el titular la responsabilitat de
la instal-lacio en les situacions d’emergéncia que es puguin produir.

El titular ha de garantir que totes les persones fisiques o juridiques que
intervinguin com a contractistes o subcontractistes compleixin igualment els
requisits del paragraf anterior, en els casos que els corresponguin.

2. En matéria de salvaguardes i proteccio fisica dels materials nuclears, el
titular queda obligat a realitzar les activitats de seguiment, control i custddia dels
materials esmentats, a permetre les inspeccions i comprovacions que siguin
necessaries, quan aquestes es derivin dels compromisos contrets per I'Estat
espanyol o del mateix ordenament intern, i a informar les autoritats de qualsevol
fet rellevant, de conformitat amb les normes especifiques en aquesta mateéria.

3. Eltitular ha de vetllar de manera continua per la millora de les condicions
de seguretat nuclear i proteccio radioldgica de la seva instal-lacié. Per a aixo,
ha d’analitzar les millors técniques i practiques existents, d’acord amb els
requisits que estableixi el Consell de Seguretat Nuclear, i implantar les que
siguin idonies segons el parer de I'esmentat organisme.

El Consell de Seguretat Nuclear pot requerir en qualsevol moment I'analisi
del titular per a la implantacio de les millores en la seguretat nuclear i la proteccié
radiologica.»

Sis. S’hi afegeix un nou article 8bis, amb la redacci6 seguent:

«Article 8 bis. Comunicacio de deficiencies.

D’acord amb el que preveu l'article 13 de la Llei 15/1980, de 22 d’abril, de
creaci6 del Consell de Seguretat Nuclear, a efectes del deure de les persones
al servei de les instal-lacions nuclears i radioactives de posar en coneixement
dels titulars qualsevol fet que pugui afectar el funcionament segur d’aquestes o
la proteccié radioldgica:

a) Eltitular ha d’establir un procediment per garantir que tot el personal de
I'organitzacio de la instal-lacid, aixi com el de les empreses contractades i el de
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les externes que hi presten els seus serveis, comuniqui al titular les deficiéncies
o disfuncions que, segons el parer del comunicant, puguin afectar la seguretat
nuclear o la proteccié radiologica, tot aixd sense perjudici dels drets generals
del ciutada establerts en les lleis corresponents.

Aquest procediment és addicional als canals habituals de comunicacio i es
pot utilitzar a eleccié del comunicant. Aixi mateix, el comunicant ha de recérrer
a aquest procediment si, després de comunicar alguna deficiéncia pels canals
habituals de comunicacio, arriba a la conclusio que la seva denuncia o reclamacio
no ha estat suficientment atesa.

En el procediment s’han d’atendre totes les comunicacions, tant si
provenen de comunicants identificats com d’andnims, i les esmentades
comunicacions s’han d’incloure en un registre numerat i datat amb copia de
les comunicacions rebudes, i referéncia de les informacions facilitades en
resposta a aquestes i de les diligéncies de verificacio o les mesures adoptades
en virtut d’aquestes. Les instal-lacions radioactives amb fins cientifics,
médics, agricoles, comercials o industrials, segons es defineixen en el titol ll|
d’aquest Reglament, poden optar per registrar les esmentades comunicacions
i les respostes i diligéncies de verificacié o mesures adoptades en el diari
d’operacio a qué fa referéncia el titol VI d’aquest Reglament.

El comunicant, si s’ha identificat, ha de rebre resposta per escrit en menys
de 7 dies habils per part del titular de la instal-lacié amb la informacié sobre les
mesures adoptades o les previstes.

Transcorregut I'esmentat termini sense que el titular remeti resposta escrita
al comunicant, aquest ha de transmetre al Consell de Seguretat Nuclear la
informacié de qué es tracti.

El procediment ha de garantir I'existéncia d’un tramit abreujat per a aquells
casos en qué el comunicant aprecii raons d’urgéncia, per a la qual cosa s’ha
d’establir I'obligacio del titular de contestar al comunicant de forma immediata,
i aquest pot transmetre, si ho considera oportu, la informacié al Consell de
Seguretat Nuclear en el moment en qué adverteixi la deficiencia o disfuncié
apreciada.

Sense perjudici de I'anterior, en aquesta matéria és aplicable de manera
supletoria la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de regim juridic de les
administracions publiques i del procediment administratiu coma.

b) Lexercici d’aquest dret no pot reportar efectes adversos per al
treballador en el seu lloc de treball, llevat en els casos en qué s’acrediti mala fe
en la seva actuacio.

S’entenen nul-les i sense efecte les decisions del titular preses en detriment
o perjudici dels drets laborals dels treballadors que hagin exercitat el dret que
preveu aquest article.»

Article segon. Modificacié del titol Il del Reglament sobre instal-lacions nuclears i
radioactives, aprovat pel Reial decret 1836/1999, de 3 de desembre.

El titol 1l del Reglament sobre instal-lacions nuclears i radioactives, aprovat pel Reial
decret 1836/1999, de 3 de desembre, es modifica en els termes segiients:

U. Larticle 11 queda redactat de la manera seglent:
«Article 11. Definicions.
Son instal-lacions nuclears:

a) Les centrals nuclears: qualsevol instal-lacio fixa per produir energia
mitjangant un reactor nuclear.

b) Els reactors nuclears: qualsevol estructura que contingui combustibles
nuclears disposats de tal manera que dins d’aquesta pugui tenir lloc un procés
automantingut de fissié nuclear sense necessitat d’'una font addicional de
neutrons.
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c) Lesfabriques que utilitzin combustibles nuclears per produir substancies
nuclears i les fabriques en qué es procedeixi al tractament de substancies
nuclears, incloses les instal-lacions de tractament o reciclatge de combustibles
nuclears irradiats.

d) Lesinstal-lacions d’'emmagatzematge de substancies nuclears, excepte
els llocs en qué aquestes substancies s'emmagatzemin incidentalment durant
el seu transport.

e) Els dispositius i instal-lacions que utilitzin reaccions nuclears de fusié o
fissié per produir energia o amb vista a la produccio o el desenvolupament de
noves fonts energétiques.»

L'article 12 queda redactat de la manera seguent:

«Article 12. Autoritzacions requerides.

1. Les installacions nuclears requereixen, segons els casos, les
autoritzacions seglents:

a) Autoritzacié préevia o d’'emplagament: és un reconeixement oficial de
I'objectiu proposat i de la idoneitat de 'emplagament elegit, 'obtencié del qual
faculta el titular per sol-licitar I'autoritzacié de construccié de la instal-lacid i
iniciar les obres d’infraestructura preliminars que s’autoritzin.

b) Autoritzacié de construccio: faculta el titular per iniciar la construccié de
la instal-lacio i per sollicitar I'autoritzacié d’explotacio.

c) Autoritzacié d’explotacié: faculta el titular a carregar el combustible
nuclear o a introduir substancies nuclears en la instal-lacid, a realitzar el
programa de proves nuclears i a fer funcionar la instal-lacié dins de les condicions
que estableix 'autoritzacio. Es concedeix en primer lloc amb caracter provisional
fins a la finalitzacio satisfactoria de les proves nuclears.

Aixi mateix, aquesta autoritzacio faculta el titular, una vegada cessada
'explotacié per a la qual va ser concebuda la instal-lacié, per realitzar les
operacions que li imposi I’Administracio prévies a I'obtencié de I'autoritzacié de
desmantellament.

d) Autoritzacio de modificacio: faculta el titular a introduir modificacions en
el disseny de la instal-lacié o en les seves condicions d’explotacio, en els casos
en qué s’alterin els criteris, normes i condicions en qué es basa l'autoritzacio
d’explotacio.

e) Autoritzacio d’execucié i muntatge de la modificacio: faculta el titular a
iniciar la realitzacid, execucié i muntatge d’aquelles modificacions que, pel seu
gran abast o perque impliquen obres i muntatges significatius, es considera que
€s necessari autoritzar expressament, segons el parer de la Direccié General
de Politica Energetica i Mines o del Consell de Seguretat Nuclear.

f) Autoritzacié de desmantellament: una vegada extingida I'autoritzacio
d’explotacié, faculta el titular a iniciar les activitats de descontaminacio,
desmuntatge d’equips, demolicié d’estructures i retirada de materials, per
permetre, en ultim terme, I'alliberament total o restringit de 'emplagament. El
procés de desmantellament ha d’acabar en una declaracié de clausura, que
allibera el titular d’una instal-lacié de la seva responsabilitat com a explotador
d’aquesta i defineix, en el cas de l'alliberament restringit de 'emplagament, les
limitacions d’Us que siguin aplicables i el responsable de mantenir-les i vigilar-
ne el compliment.

Addicionalment, ha de ser autoritzat:

g) Lemmagatzematge temporal de substancies nuclears enunainstal-lacié
en fase de construccio que no disposi d’autoritzacié d’explotacié.

h) El canvi de titularitat de les instal-lacions nuclears. El nou ftitular ha
d’acreditar capacitat legal, técnica i economicofinancera suficient per dur a
terme les activitats objecte de I'autoritzaci6.
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Les autoritzacions que preveuen els apartats anteriors es concedeixen amb
l'informe previ del Consell de Seguretat Nuclear segons el que preveu aquest
Reglament.

2. Les instal'lacions nuclears a qué es refereixen les lletres b) i d) de
larticle 11 d’aquest Reglament, excepte les instal-lacions d’emmagatzematge
definitiu de residus radioactius, poden sol-licitar simultaniament 'autoritzacio
prévia i la de construccié.

3. Amb caracter previ a la concessié de les autoritzacions que recull
I'apartat 1 d’aquest article, excepte les referides en les lletres e) i g) de I'apartat
esmentat, s’ha de donar trasllat de la documentacié corresponent a la comunitat
autonoma, pel termini d’'un mes, per a al-legacions, d’acord amb el que disposa
l'article 4.2 d’aquest Reglament.

4. Correspon al ministre d’'Industria, Turisme i Comerg la concessioé de les
autoritzacions que recull 'apartat 1 d’aquest article, excepte les que esmenten
les lletres d), e) i g), que corresponen al director general de Politica Energética
i Mines.»

L'article 13 queda redactat de la manera seguent:
«Article 13. Comite d’informacio.

1. Durant la construccio, explotacié i desmantellament de les centrals
nuclears, ha de funcionar un Comité d’'Informacid, que té el caracter dels 6rgans
col-legiats que preveu I'article 40.3 de la Llei 6/1997, de 14 d’abril, d’organitzacio
i funcionament de '’Administracié General de I'Estat.

2. Aquest Comité, els membres del qual s6n nomenats pel director general
de Politica Energética i Mines, esta integrat per un representant del Ministeri
d’Industria, Turisme i Comerg, del titular de la instal-lacid, del Consell de
Seguretat Nuclear, de les delegacions del Govern i de les comunitats autbonomes
en territori de les quals estigui ubicada la instal-lacid, de la Direccié General de
Proteccié Civil i Emergéncies i dels municipis inclosos a la zona 1 definida en
els corresponents plans d’emergéncia exteriors a les centrals nuclears.

El presideix el representant del Ministeri d’'Industria, Turisme i Comerg, i
n’ostenta la vicepresidéncia I'alcalde del municipi en el territori del qual estigui
ubicada la instal-lacié. Actua com a secretari del Comité un funcionari del
Ministeri d’Industria, Turisme i Comerg, nomenat, igualment, pel director general
de Politica Energética i Mines.

Aixi mateix, poden formar-ne part altres representants designats pel director
general de Politica Energética i Mines, ja sigui a iniciativa propia o a proposta
del Comité.

3. S6n funcions daquest Comité informar les diferents entitats
representades sobre el desenvolupament de les activitats regulades en les
corresponents autoritzacions i tractar conjuntament les altres questions que
siguin d’interés per a les entitats esmentades.»

Quatre. Larticle 20 queda redactat de la manera segient:

«Article 20. Sollicitud.

La sol'licitud de l'autoritzacié d’explotacié ha d’anar acompanyada dels
seguents documents, que han d’actualitzar, si s’escau, el contingut dels
presentats en sol-licitar I'autoritzacié de construccio:

a) Estudide seguretat. Ha de contenir la informacié necessaria per fer una
analisi de la instal-lacié des del punt de vista de la seguretat nuclear i la proteccio
radiologica, aixi com una analisi i avaluacié de riscos derivats del funcionament
de la instal-lacié, tant en régim normal com en condicions d’accident. A més, ha
de contenir descripcions detallades de les funcions de seguretat, de tots els
sistemes de seguretat i de les estructures, sistemes i components relacionats
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amb la seguretat, de les seves bases de disseny i del seu funcionament en tots
els estats operatius, incloent la parada i les condicions d’accident. Aixi mateix,
ha d’identificar els reglaments, codis i normes aplicables a la instal-lacié. En
particular, els documents s’han de referir als temes seglients:

1r Dades complementaries obtingudes durant la construccié sobre
I'emplagament i les seves caracteristiques.

2n Descripci6 de lainstal-lacié tal com ha estat construida, i dels processos
que hihan de tenirlloc. S’ha d’incloure la descripcié de la instrumentacié nuclear
i no nuclear, dels sistemes de control i proteccio, dels edificis o estructures de
contencio, dels sistemes auxiliars, dels sistemes de recollida i eliminacio dels
residus radioactius, i de qualsevol altre sistema o component que sigui significatiu
per a la seguretat de la instal-lacié.

3r Analisi dels accidents previsibles derivats del mal funcionament
d’elements i aparells, d’errors d'operacid, o d’agents externs a la instal-lacio i
les seves consequéncies.

4t Estudi analitic radiologic de la instal-lacio.

5¢ Programa de vigilancia radiologica ambiental operacional, amb objecte
d’avaluar I'impacte derivat del seu funcionament.

b) Reglament de funcionament. Aquest document ha de contenir la
informacio seglent:

1r Relacioé de llocs de treball amb responsabilitat nuclear, des del director
o cap doperacié als supervisors, operadors, encarregats de la vigilancia
radiologica i executants de les proves nuclears.

2n Organitzaci6. Ha d’especificar I'organitzacio i les funcions del personal
adscrit a la instal-lacié tant en condicions normals com d’emergéncia. Aixi
mateix, ha de descriure la gestioé de seguretat implantada. S’han de definir els
programes basics de formaci6 i entrenament per al personal amb i sense
llicéncia i s’ha d’establir la competéncia técnica per a cada missio especifica,
aixi com els programes de reentrenament que es considerin adequats.

3r Normes d’operacié en régim normal i en condicions d’accident. Aquestes
normes i els procediments que les desenvolupen s’han de referir al conjunt de
la instal-lacio i als diversos sistemes que la componen.

c) Especificacions técniques de funcionament. Han de contenir els valors
limits de les variables que afectin la seguretat, els limits d’actuacio dels sistemes
de proteccio automatica, les condicions minimes de funcionament, el programa
de revisions, calibratge i inspeccions periddiques dels sistemes i components, i
control operatiu.

d) Pla d’emergéncia interior. Ha de detallar les mesures previstes pel
titular i 'assignacio de responsabilitats per fer front a les condicions d’accident,
amb I'objectiu de mitigar-ne les consequéncies, protegir el personal de la
instal-laci6 i notificar-ne I'ocurréncia de forma immediata als 6rgans competents,
incloent I'avaluacio inicial de les circumstancies i de les consequéncies de la
situacio. A més, ha d’establir les actuacions previstes pel titular per prestar la
seva ajuda en les intervencions de proteccié a I'exterior de la instal-lacié, d’acord
amb els plans d’emergéncia exterior que estableixin els 6rgans competents,
quan aixi ho determini el Consell de Seguretat Nuclear.

e) Programa de proves nuclears. Ha de descriure les proves esmentades,
el seu objecte, les técniques especifiques i els resultats previstos. Per a cada
prova s’ha d’indicar el procediment a seguir, dades a recollir en la seva realitzacio
i els valors maxims i minims previstos per a les variables d’interés durant
I'execuci6 de les proves. Ha d’incloure també els criteris de seguretat aplicables
per a la realitzacié d’aquestes proves.

f) Manual de garantia de qualitat. Ha d’establir I'abast i el contingut del
programa de qualitat aplicable a les proves i explotacié de sistemes, estructures
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i components relacionats amb la seguretat, aixi com el disseny, fabricacio,
construccid, proves i explotacié de les modificacions d’aquests.

g) Manual de proteccié radioldgica. Aquest document ha d’incloure les
normes de proteccié radioldgica de la instal-lacié.

h) Pla de gestid6 de residus radioactius i del combustible gastat, que
incorpori, si s’escau, els contractes establerts amb empreses gestores i inclogui,
entre altres conceptes, un sistema per a la possible desclassificacié dels
materials residuals amb contingut radioactiu.

i) Estudi economic final, que ha d’analitzar el compliment de les previsions
economiques i financeres, i expressar I'import total i efectiu de la instal-lacid.

j) Previsions de desmantellament i clausura. Ha de descriure, entre
d’altres, les relatives a la gestio final dels residus radioactius que es generin i
lestudi del cost i les previsions econdmiques i financeres per garantir la
clausura.

k) Pla de proteccio fisica. Ha de descriure les mesures organitzatives, els
equips, sistemes i components, I'objectiu dels quals és assolir un nivell de
seguretat fisica acceptable. Ha de tenir un tractament confidencial.»

L'article 30 queda redactat de la manera seguent:
«Article 30. Sol-licitud.

1. La sol'licitud d’autoritzacié de desmantellament ha d’anar acompanyada
de la documentacié que indiquen les lletres b), ¢), d), f), g), h) i k) de l'article 20, i
se nha d'adaptar el contingut a la situaci6 de desmantellament de la
instal-lacio.

En tot cas, s’ha de complir el que disposa la legislaci6 mediambiental
aplicable.

Addicionalment s’ha d’acompanyar amb els documents segients:

a) Estudi de seguretat, que ha de contenir:

1r Estudi descriptiu de I'estat actual de la instal-lacio, de 'emplagament i
la seva zona d'influéncia, que contingui la caracteritzacié radiologica de la
instal-laci6 i del seu emplagament abans del desmantellament.

2n Projecte general de desmantellament, que contingui I'abast de cada fase
del projecte de desmantellament proposat, si n’hi ha diverses, aixi com la descripcioé
de l'estat previst de la instal-lacié durant i després del seu desenvolupament. S’han
d’especificar, per a la fase per a la qual se sol'licita autoritzacio, les activitats i obres
significatives que puguin suposar alteracions de les condicions de seguretat nuclear
o proteccio radiologica.

3r Analisi de seguretat del projecte de desmantellament, que ha de
contenir la normativa i els criteris radiologics i de seguretat aplicables, aixi com
una analisi d’accidents, que identifiqui els riscos previstos i les mesures de
prevencio corresponents.

4t Estudi de 'impacte radioldgic ambiental durant I'execucié del programa
de desmantellament i una vegada finalitzat aquest. Ha de contenir, aixi mateix,
un pla de vigilancia radioldégica ambiental aplicable durant I'execucié del
programa de desmantellament.

b) Pla de control de materials desclassificables, que ha d’incloure la
descripcié dels processos i equips utilitzats per a la verificacié del compliment
dels criteris radioldgics per a la desclassificacid dels materials residuals
generats.

c) Pla de restauracié de I'emplagament, que ha d’incloure la proposta i
justificacié de la metodologia per a la caracteritzacié radiologica final de
I'emplagament, amb I'objectiu de demostrar el compliment dels criteris radiologics
establerts per a [lalliberament total, parcial o amb restriccions d’Us de
'emplacament, i s’han de proposar els mitjans perqué s’estableixin i mantinguin
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els controls legals institucionals que garanteixin el compliment dels criteris
radiologics.

d) Estudi economic del procés de desmantellament, inversions financeres
i costos previstos per realitzar les operacions de desmantellament fins a la
clausura.

2. El Consell de Seguretat Nuclear ha de definir I'abast, contingut o
desenvolupament de la documentacié enumerada a través d’instruccions o
guies de caracter técnic o de requeriments especifics.»

Sis. Larticle 33 queda redactat de la manera seguent:
«Article 33. Declaraci6 de clausura.

1. Una vegada finalitzades les activitats de desmantellament, quan s’hagi
verificat el compliment de les previsions del pla de restauracié de I'emplagament,
aixi com les altres condicions técniques que estableix el programa de
desmantellament, el Ministeri d’Industria, Turisme i Comer¢ ha d’emetre la
declaracio6 de clausura, amb l'informe previ del Consell de Seguretat Nuclear.

El Ministeri esmentat, amb caracter previ a la declaracié de clausura, ha de
donar trasllat, als efectes de formular al-legacions en el termini d’'un mes, a les
comunitats autbnomes corresponents amb competencies en matéria d’ordenacio
del territori i medi ambient en el territori de les quals s’ubiqui la instal-lacio, de
conformitat amb l'article 28 de la Llei 25/1964, de 29 d’abril, sobre energia
nuclear.

2. En els casos en qué sigui necessari, el Ministeri d’Industria, Turisme i
Comerg, amb l'informe previ del Consell de Seguretat Nuclear, pot acordar
I'establiment de restriccions d’Us sobre els terrenys en qué s’assentava la
instal-lacié nuclear clausurada, i inventariar els terrenys esmentats d’acord amb
l'article 81.»

Article tercer. Modificacié del titol Il del Reglament sobre instal-lacions nuclears i
radioactives, aprovat pel Reial decret 1836/1999, de 3 de desembre.

El titol Il del Reglament sobre instal-lacions nuclears i radioactives, aprovat pel Reial
decret 1836/1999, de 3 de desembre, es modifica en els termes seglents:

U. Larticle 34 queda redactat de la manera seguent:
«Article 34. Definicions.
1. S’entén per instal-lacions radioactives:

a) Les installacions de qualsevol classe que continguin una font de
radiacid ionitzant.

b) Els aparells productors de radiacions ionitzants que funcionin a una
diferéncia de potencial superior a 5 quilovolts.

c) Elslocals, laboratoris, fabriques i instal-lacions on es produeixin, utilitzin,
posseeixin, tractin, manipulin o emmagatzemin materials radioactius, excepte
'emmagatzematge incidental durant el seu transport.

2. Les instal-lacions radioactives es classifiquen en tres categories.
a) Instal-lacions radioactives de primera categoria soén:

1r Les fabriques de produccié d’urani, tori i els seus compostos.

2n Les fabriques de produccié d’elements combustibles d’urani natural.

3r Les instal-lacions que utilitzin fonts radioactives amb fins d’irradiacio
industrial.

4t Les installlacions complexes en qué es treballa amb inventaris molt
elevats de substancies radioactives o es produeixin feixos de radiacié de
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fluencia d’energia molt elevada de forma que I'impacte radioldgic potencial de
la instal-laci6 sigui significatiu.

Als efectes d’aquest Reglament, es denominen instal-lacions radioactives
del cicle del combustible nuclear les instal-lacions que defineixen els apartats 1r
i2n.

b) Instal-lacions radioactives de segona categoria sén, sempre que no
escaigui la seva classificacio com de primera categoria:

1r Les instal-lacions on es manipulin o emmagatzemin nuclids radioactius
que es puguin utilitzar amb fins cientifics, médics, agricoles, comercials o
industrials, I'activitat total de les quals sigui igual o superior a mil vegades els
valors d’exempcidé que estableix la Instrucci6 1S-05 del Consell de Seguretat
Nuclear.

2n Les instal-lacions que utilitzin aparells generadors de raigs X que
puguin funcionar amb una tensié de pic superior a 200 quilovolts.

3r Els acceleradors de particules i les instal-lacions on s’emmagatzemin
fonts de neutrons.

c) Instal-lacions radioactives de tercera categoria son:

1r Lesinstal-lacions on es manipulen o emmagatzemen nuclids radioactius
I'activitat total de les quals sigui superior als valors d’exempcié que estableix la
Instruccié 1S-05 del Consell de Seguretat Nuclear i inferior a mil vegades
aquests.

2n Les instal-lacions que utilitzin aparells generadors de raigs X la tensio
de pic dels quals sigui inferior a 200 quilovolts.»

L'article 38 queda redactat de la manera seguent:
«Article 38. Sollicituds.

1. Les instal-lacions radioactives amb fins cientifics, médics, agricoles,
comercials o industrials han de sol-licitar una autoritzacié de funcionament. La
sol-licitud ha d’anar acompanyada, almenys, de la documentacié segient:

a) Memoria descriptiva de la instal-lacié. S’ha de descriure 'emplagament
i els detalls constructius de sols, parets, ventilaci6 i altres elements analegs.

S’ha de justificar, si s’escau, I'eleccid dels radionuclids o fonts radioactives
que s’hagin d'utilitzar en la instal-laci6 i els sistemes de gestié dels residus
radioactius solids, liquids i gasosos previstos per al funcionament normal i en
cas d’accident, incorporant contractes amb empreses gestores, reexportacio i
altres modalitats, segons escaigui en cada cas.

b) Estudi de seguretat. Ha de consistir en una analisi i avaluacié dels
riscos que es puguin derivar del funcionament en régim normal de la instal-lacio
o a causa d’algun accident. S’han d’incloure dades suficients per poder realitzar
amb aquests una analisi dels riscos de la instal-lacio, amb independéncia de la
que hagi presentat el sol-licitant.

c) \Verificacié de la instal-laci6. Dins d’alld especificament aplicable a cada
cas, s’ha d’incloure una descripcié de les proves a qué s’ha de sotmetre la
instal-laci6 i, en els casos necessaris, el pla de manteniment previst.

d) Reglament de funcionament. S’han de presentar els métodes de treball
i regles de manipulacié que garanteixin I'operacié segura de la instal-lacié.
S’han de descriure també les mesures de proteccié radiologica aplicables.

S’ha d’incloure la relacio prevista de personal, I'organitzacio projectada i la
definicié de les responsabilitats que corresponguin a cada lloc de treball, tant en
condicions normals d’operacié com en cas d’emergéncia.

e) Pla d’emergencia interior. Ha de detallar les mesures previstes pel
titular i 'assignacié de responsabilitats per fer front a les condicions d’accident
amb objecte de mitigar-ne les conseqiéncies, protegir el personal de la
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instal-laci6 i notificar-ne I'ocurréncia de forma immediata als 0rgans competents,
incloent I'avaluacid inicial de les circumstancies i de les conseqliéncies de la
situacié. A més, ha d’establir les actuacions previstes pel titular per prestar la
seva ajuda en les intervencions de proteccié a I'exterior de la instal-lacid, d’acord
amb els plans d’emergéncia exterior que estableixin els 6rgans competents,
quan aixi ho determini el Consell de Seguretat Nuclear.

f) Previsions per a la clausura i cobertura econdmica prevista per garantir-
la en condicions de seguretat.

g) Pressupost econdmic de la inversio a realitzar, que ha d’estar constituit
pel valor total i efectiu de la instal-lacié radioactiva o de la modificacié per a la
qual se sol-licita I'autoritzacio, i s’han de considerar inclosos tots els components
que per la seva naturalesa estiguin afectes al funcionament d’aquesta.

2. Enles instal-lacions de primera categoria s’ha d’adjuntar a més:

a) Informacié sobre I'emplagcament i terrenys circumdants dins de la
descripcio de 'emplagament.
b) Com a part del Reglament de funcionament:

1r Manual de garantia de qualitat i organitzacié prevista pel sol-licitant per
garantir la qualitat durant la construccié i el funcionament.

2n Manual de proteccié radioldogica amb les normes i procediments de
proteccio radiologica de la instal-lacié.

3r Especificacions técniques de funcionament que continguin els valors
limits de les variables que afectin la seguretat, els limits d’actuacioé dels sistemes
de proteccié automatics i les condicions minimes de funcionament.

c) Pla de proteccié fisica, que ha de descriure les mesures organitzatives,
components, equips i sistemes, I'objectiu dels quals és assolir un nivell de
seguretat fisica acceptable. Ha de tenir un tractament confidencial.»

L'article 39 queda redactat de la manera seguent:

«Article 39. Atorgament i efectes de l'autoritzacio.

1. Correspon al ministre d’Industria, Turisme i Comerg la concessio de les
autoritzacions de funcionament, de canvis de fitularitat i les declaracions de
clausura de les instal-lacions radioactives de primera categoria regulades en
aquest capitol. En aquestes autoritzacions s’ha de donar trasllat de la
documentacio corresponent a la comunitat autdnoma, perqué en el termini d’'un
mes formuli al-legacions, d’acord amb el que disposa I'apartat 2 de l'article 4.

La concessié de la resta d’autoritzacions d’instal-lacions radioactives que
regula aquest capitol correspon al director general de Politica Energética i
Mines.

2. Lautoritzacié de funcionament de la instal-lacié radioactiva faculta el
seutitular per procedir al muntatge i preparacié de les operacions a desenvolupar,
d’acord amb el que disposen la reglamentacié vigent i les condicions de
I'autoritzacio.

3. Quan la instal-lacié estigui en disposicié d’iniciar les operacions, el titular
ha de comunicar el fet al Consell de Seguretat Nuclear a fi que aquest pugui fer
una visita d’inspeccié. Una vegada el Consell de Seguretat Nuclear hagi estimat
que la instal-lacié pot funcionar en condicions de seguretat, ha d’emetre una
notificacié per a la posada en marxa, que ha de remetre al titular, i donar-ne
compte al Ministeri d’Industria, Turisme i Comerg.

Si de la inspeccié del Consell de Seguretat Nuclear es dedueix que la
instal-lacié no reuneix les suficients garanties de seguretat nuclear o proteccio
radiologica i les anomalies no sén corregides pel titular de I'autoritzacié en el
termini que s’assenyala, aquest organisme ha d’informar del fet el Ministeri
d’Industria, Turisme i Comerg a fi que s’adoptin les mesures escaients.
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4. Cap installacié radioactiva regulada en aquest capitol pot iniciar el seu
funcionament abans de la notificacié per a la posada en marxa, que faculta el
titular per a I'inici de les operacions.»

Quatre. Larticle 40 queda redactat de la manera segient:
«Article 40. Canvis i modificacions.

1. Requereixen autoritzacié del Ministeri d’Industria, Turisme i Comerg,
seguint el mateix tramit que expressen els articles 38 i 39, els canvis i
modificacions que afectin els aspectes seguents:

a) Titularitat de la instal-lacio.

b) Localitzacié de la instal-lacio.

c) Activitats a qué faculta l'autoritzacié concedida.

d) Categoria de la instal-lacid.

e) Incorporacié de nous equips acceleradors de particules que generin
radiacions ionitzants o modificacio dels existents.

f) Incorporacié de material radioactiu addicional, no autoritzat previament,
amb activitat total superior a 3,7 gigabecquerels; per a activitats inferiors s’ha
d’aplicar el que disposa 'apartat 2 d’aquest article.

g) Canvis en els equips i canvis estructurals que requereixin una
modificacié substancial de les condicions de I'autoritzacié que puguin afectar de
manera significativa la seguretat nuclear i la proteccio radiologica.

El Consell de Seguretat Nuclear ha d’establir els criteris per determinar
quan la modificacié requereix efectuar una visita d’inspeccié previa i emissié de
notificacié per a la posada en marxa.

2. Els canvis i modificacions que afectin altres aspectes del disseny o de
les condicions d’operaci6 autoritzades de la instal-lacié requereixen unicament
'acceptacié expressa del Consell de Seguretat Nuclear abans de la seva
implantacio, i aquest organisme ha d’'informar el Ministeri d’Industria, Turisme i
Comerg.

3. Laresta de canvis i modificacions sén de lliure implantacio pels titulars, que
n’han d’informar el Ministeri d’Industria, Turisme i Comerg i el Consell de Seguretat
Nuclear, en els informes que preveu I'apartat 2 de l'article 73.

4. A més de l'anterior, en tots els casos el titular ha de remetre al Ministeri
d’Industria, Turisme i Comerg i al Consell de Seguretat Nuclear la revisio dels
documents que se citen a I'article 38 que resultin afectats per la modificacio.»

Article quart. Modificacié del titol IV del Reglament sobre instal-lacions nuclears i
radioactives, aprovat pel Reial decret 1836/1999, de 3 de desembre.

El titol IV del Reglament sobre instal-lacions nuclears i radioactives, aprovat pel Reial
decret 1836/1999, de 3 de desembre, es modifica en els termes segiients:

U. Larticle 44 queda redactat de la manera seguent:
«Article 44. Obligacions del titular.
1. El titular d’'una instal-lacié nuclear o radioactiva esta obligat a:

a) Facilitar I'accés dels inspectors a les parts de la installlacié que
considerin necessaries per al compliment de la seva feina.

b) Facilitar la col-locacié de I'equip i instrumentacié que es requereixi per
dur a terme les proves i comprovacions necessaries.

c) Posar a disposicio dels inspectors la informacié, documentacio i mitjans
técnics que siguin necessaris per al compliment de la seva missio.

d) Permetre als inspectors les preses de mostres suficients per efectuar
les analisis i comprovacions pertinents. A peticié del titular de I'autoritzacio cal
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deixar en poder d’aquest una mostra testimoni degudament precintada i
marcada.

e) Facilitarl'accésdelsinspectorsals centresde treball dels subministradors
d’equips i serveis relacionats amb la seguretat de la instal-lacié6 i el
desenvolupament de les seves activitats amb I'abast de les lletres b), c¢) i d)
anteriors.

2. Les obligacions que descriuen les lletres a), b), c) i d) de I'apartat 1
s’han de fer extensives al responsable de qualsevol establiment o lloc on es
puguin trobar els equips generadors de radiacions ionitzants o materials
radioactius.»

L'article 46 queda redactat de la manera seguent;

«Article 46. Actuacions en cas de risc.

1. En els supdsits de perill manifest, el Ministeri d’Industria, Turisme i
Comerg, aixi com el Consell de Seguretat Nuclear o els seus inspectors
acreditats, poden exigir, en I'ambit de les seves respectives competéncies, el
cessament immediat de les obres, funcionament o operacions, i han d’'informar-
ne el Ministeri d’'Industria, Turisme i Comerg, i donar compte de les causes que
van motivar aquesta accio.

2. Davant situacions excepcionals o d’emergéncia que es presentin i que
puguin afectar la seguretat nuclear o la proteccié radiologica, quan segons el
parer del Consell de Seguretat Nuclear tinguin el seu origen en instal-lacions,
equips, empreses o activitats no subjectes al régim d’autoritzacions de la
legislacio nuclear i puguin afectar la seguretat nuclear o la proteccio radiologica,
son aplicables les disposicions d’aquest capitol.»

Article cinqué. Modificacié del titol V del Reglament sobre instal-lacions nuclears i
radioactives, aprovat pel Reial decret 1836/1999, de 3 de desembre.

El titol V del Reglament sobre instal-lacions nuclears i radioactives, aprovat pel Reial decret
1836/1999, de 3 de desembre, es modifica en els termes segiients:

u.

L'article 47 queda redactat de la manera seguent:

«Article 47. Llicencies.

1. El personal que dirigeixi I'operaci6 i el que operi els dispositius de
controliproteccio d’'una instal-lacié nuclear o radioactiva del cicle del combustible
nuclear ha d’estar proveit d’'una llicencia de supervisor i d’operador
respectivament, concedida pel Consell de Seguretat Nuclear.

En centrals nuclears s’entén per operacié tota maniobra que afecti la
reactivitat, el nivell de poténcia del reactor o la integritat de les barreres davant
alliberament de material radioactiu segons es recull en els procediments
d’operacio.

Les alteracions del nucli, incloent-hi la carrega i descarrega de combustible
i la seva transferéncia, només necessiten supervisié per una persona amb
llicencia, que no ha de tenir assignades simultaniament altres tasques diferents
a la supervisio de les activitats esmentades. Per a aixd es poden obtenir
llicencies limitades exclusivament a aquest fi.

2. S’exceptua de l'obligatorietat de disposar de llicencies les persones
que, en preséncia i sota la direccié d’un operador o supervisor amb llicéncia,
facin practiques d’entrenament, com a part d'un programa de formacio
d’operadors o de supervisors.

3. En el cas d’instal-lacions en desmantellament, el Consell de Seguretat
Nuclear ha de definir les activitats d’operacio i supervisio de sistemes, aixi com
de manipulacié de materials radioactius que hagin de ser efectuades o dirigides
per personal amb llicéncia. Al llarg del desenvolupament de cada fase del
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desmantellament es pot determinar, en funcié dels riscos romanents, la
necessitat de comptar amb personal amb llicéncia, aixi com el tipus i nombre de
les llicéncies necessaries.

4. En el cas d’altres instal-lacions nuclears, el Consell de Seguretat Nuclear
ha de definir les activitats que ha de dur a terme el personal amb llicéncia.

5. Addicionalment, les instal-lacions nuclears i les radioactives del cicle de
combustible nuclear disposen d’'un Servei de Proteccié Radiologica, del qual és
responsable una persona acreditada a I'efecte amb un diploma de Cap de
Servei de Proteccié Radioldgica expedit pel Consell de Seguretat Nuclear.
Aquest requeriment s’ha d’aplicar tant en la fase d’explotacio de les esmentades
instal-lacions com durant el desenvolupament de les fases actives del seu
desmantellament. La necessitat d’'un Servei de Proteccid Radiologica en les
fases inactives del desmantellament el determina, cas per cas, el CSN, a la
vista de les implicacions radiologiques dels treballs que es desenvolupin en les
fases esmentades.»

L'article 48 queda redactat de la manera seguent:

«Article 48. Caracteristiques de les llicencies.

Les llicencies d’operador i de supervisor per a aquestes instal-lacions sén
personals i intransferibles, tenen un termini de validesa maxim de sis anys i sén
especifiques per a la instal-lacié de qué es tracti, sense que es puguin fer servir
en una de diferent, llevat d’autoritzacié expressa del Consell de Seguretat
Nuclear.»

L'article 50 queda redactat de la manera seguent:
«Article 50. Tramit de les sol'licituds.

La sol-licitud de la llicencia d’operador o supervisor i del diploma de Cap de
Servei de Proteccié Radiologica s’ha de dirigir al Consell de Seguretat Nuclear
i s’hi ha de fer constar el nom, cognoms, nacionalitat, document nacional
d’identitat o, en el cas d’estrangers, numero d’identitat d’estranger, o, si no n’hi
ha, numero del seu passaport o document de viatge, edat i domicili del
sol-licitant.

A la sol-licitud cal adjuntar la documentacié segtient:

a) Informaci6 sobre la formacié académica i professional del sol-licitant i
sobre la seva experiéncia.

b) Declaracio del titular de la instal-laci6 en qué es facin constar les
missions que s’han d’assignar al sol-licitant i la seva apreciacio favorable sobre
la idoneitat necessaria per al desenvolupament d’aquestes.

c) Certificat médic d’aptitud, expedit per un servei de prevencié de riscos
laborals, després d’haver estat analitzats els requisits de salut fisica i estabilitat
psiquica per dur a terme les activitats propies del lloc de treball amb llicencia i
aquelles que impliquen risc d’exposicio associat al lloc de treball.»

Quatre. Larticle 52 queda redactat de la manera seguent:

«Article 52. Renovacio.

Les llicéncies d’operador i supervisor es renoven per periodes maxims
successius de sis anys. Per fer-ho, els interessats han de sol-licitar aquestes
renovacions, almenys, amb dos mesos d’antelacié a la data de caducitat de la
que posseeixin, i adjuntar una declaracié del titular de la instal-lacié que
acrediti que:

a) Han estat exercint efectivament i amb la deguda competéncia les
missions especifiques de cada llicéncia, complint les condicions de permanéncia
activa en el lloc que s’estableixi en la normativa técnica aprovada pel Consell
de Seguretat Nuclear.
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b) Han seguit amb aprofitament el programa d’entrenament continuat.

c) Continuen sent qualificats aptes per al lloc de treball amb llicéncia, per
un servei de prevencié de riscos laborals, en els termes que estableix la lletra c)
de larticle 50.»

L'article 53 queda suprimit.
L'article 54 queda suprimit.
L'article 55 queda redactat de la manera seguent:

«Article 55. Llicencies.

1. El personal que manipuli material o equips radioactius i el que dirigeixi
les esmentades activitats en una instal-lacié regulada en aquesta seccié ha
d’estar proveit d'una llicencia especifica concedida pel Consell de Seguretat
Nuclear.

2. Hiha dues classes de llicéncies:

a) Llicencia d’'operador, que capacita per a la manipulacié de materials o
equips productors de radiacions ionitzants conforme a procediments i
instruccions preestablerts.

b) Llicénciade supervisor, que capacita perdirigiriplanificar el funcionament
d’'una instal-lacié radioactiva i les activitats dels operadors.

3. Les acreditacions de personal per dirigir i operar instal-lacions de
raigs X amb fins de diagnostic médic es regeixen pel que disposa la normativa
que és especificament aplicable a aquest tipus d’instal-lacions.

4. Les llicéncies concedides pel Consell de Seguretat Nuclear tenen
validesa als efectes de reconéixer la formacié en seguretati proteccié radiologica,
sense perjudici de les titulacions i requisits que siguin exigibles, en cada cas, en
I'ordre professional i per rad de les técniques aplicades.»

L'article 56 queda redactat de la manera seguent:

«Article 56. Caracteristiques de les llicencies.

1. Les llicéncies d’operador i supervisor per a aquest tipus d’instal-lacions
tenen un termini minim de validesa de cinc anys, son personals i intransferibles
i especifiques per camp d’aplicacié. El Consell de Seguretat Nuclear ha d’establir
els camps d’aplicacio en qué s’han d’enquadrar les activitats del personal amb
licencia, sobre la base dels diversos tipus d’instal-lacié segons la seva
finalitat.

2. El Consell de Seguretat Nuclear ha de mantenir un registre en qué
s’han d'inscriure les llicencies d’operador i supervisor concedides per camp
d’aplicacio i la instal-lacio a la qual s’apliquen. A aquest efecte, els titulars de les
llicencies han de comunicar al Consell de Seguretat Nuclear les dades de les
instal-lacions en les quals prestin o en les quals disposin d’'un contracte per
prestar els seus serveis.»

L'article 60 queda redactat de la manera seguent:
«Article 60. Tramitacio.

1. La sol'licitud de les llicéncies i diplomes s’ha de dirigir al Consell de
Seguretat Nuclear i s’hi ha de fer constar el nom, cognoms, nacionalitat,
document nacional d’identitat o niumero del passaport, edat i domicili del
sol-licitant.

2. Ala sol'licitud cal adjuntar la documentacié seguent:

a) Informacio sobre la formacié académica i professional del sol-licitant i
sobre la seva experiéncia, de conformitat amb les modalitats d’acreditacio
previstes a I'article seglent.
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b) Certificat medic d’aptitud, expedit per un servei de prevencié de riscos
laborals, després d’haver estat analitzats els requisits de salut fisica i estabilitat
psiquica per dur a terme les activitats propies del lloc de treball amb llicéncia i
les que impliquen risc d’exposicidé associat al lloc de treball.»

Deu. S’afegeix una nova «Seccié 3a Terme de la vigéncia i suspensio de les
llicéncies i diplomes» en el titol V, capitol |, integrada pels articles 63, 63 bis i 63 ter, en
els termes seguents:

Onze.

«SEccio 3a  TERME DE LA VIGENCIA | SUSPENSIO DE LES LLICENCIES | DIPLOMES
Article 63. Terme de la vigéncia.

Les llicencies i diplomes per a tot tipus d’instal-lacions nuclears i radioactives
deixen de tenir vigéncia per les causes seguents:

a) Per caducitat, si no han estat degudament renovades.
b) Per revocacio, prévia tramitacid de I'expedient oportl, en els casos
seglents, quan afectin la seguretat nuclear o la proteccio radiologica:

1r Per pérdua o disminucié substancial de la salut fisica o estabilitat
psiquica del titular, acreditada amb els certificats médics corresponents.

2n Per no sotmetre’s voluntariament a la realitzacié de les proves que se
li indiquin per part del titular o del Consell de Seguretat Nuclear per comprovar
les seves condicions d’aptitud.

3r Peractuaciéoomissidgreu, voluntariaonegligent,eneldesenvolupament
de les seves funcions.

4t Per finalitzacio de la relacié contractual, en el cas de llicencies relatives
a les instal-lacions nuclears i radioactives del cicle de combustible nuclear.

c) Per la clausura de la instal-lacio, en el cas de llicéncies relatives a les
instal-lacions nuclears i radioactives del cicle de combustible nuclear.

d) Perrenuncia del titular de la llicencia.

e) Perinhabilitacié derivada del corresponent expedient sancionador.

f) Per qualsevol altra circumstancia en qué, per raons de seguretat, es
consideri necessari, prévia tramitacié de I'expedient corresponent.

Article 63 bis. Suspensié de les llicencies i diploma.

El Consell de Seguretat Nuclear pot suspendre les llicéncies en els casos
seglents:

a) Perraons de seguretat.

b) Per pérdua de les qualificacions tecniques per al desenvolupament de
les seves funcions.

c) Com a mesura cautelar, quan s’hagi iniciat un expedient sancionador, si
es creu oportu.

d) Perinactivitat quan no es desenvolupi el lloc de treball per al qual es faculta
en les condicions i terminis que estableixi el Consell de Seguretat Nuclear.

Article 63 ter. Comunicacions necessaries.

Tota alteracio de les condicions fisiques o psiquiques del titular d’'una llicencia
d’operador o supervisor o diploma que disminueixi la capacitat i responsabilitat
per al treball, ha de ser comunicada formalment al Consell de Seguretat Nuclear
en un termini no superior a quinze dies des de la data en qué es va detectar.
Aquesta comunicacio I'ha d’efectuar, si pot ser, el mateix interessat.»

L'article 65 queda redactat de la manera seguent:
«Article 65. Supervisors i operadors.

1. Elsupervisor esta obligat a dirigir 'operacié complint les especificacions
técniques de funcionament, el reglament de funcionament, el pla d’emergéncia

cv: BOE-A-2008-2935-C



5 i

BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

}f’@

S

=3
[

[i=a=i]

{

Suplement en llengua catalana al nium. 42 o Dilluns 18 de febrer de 2008 o Secc. I

-
Q)
Q|
-
[+

Dotze.

Tretze.

interior i qualsevol altre document a I'empara del qual s’hagi concedit la
corresponent autoritzacié de la instal-lacio, pel que fa a I'operacié d’aquesta.
Aixi mateix, ha de seguir fidelment els procediments d’operacio, dels quals ha
d’haver-hi una copia, posada al dia, permanentment en un lloc prefixat. Quan
no existeixi un procediment per fer una determinada operacié de caracter
imprevist i que no admet demora, el supervisor ha de redactar-lo abans de la
seva execuciO i I'ha d’incloure en el diari d’'operacié. En cas d’urgéncia ha
d’adoptar les mesures que estimi oportunes, i deixar-ne constancia en el diari
esmentat.

2. L'operador esta obligat a executar els dispositius de control i proteccio,
sota la direccié del supervisor, seguint fidelment els procediments d’operacio,
les especificacions técniques de funcionament, el reglament de funcionament i
qualsevol altre document oficial de la installacié, quant a [l'operacio
d’aquesta.»

L'article 66 queda redactat de la manera segient:

«Article 66. Obligacions i facultats.

1. El supervisor d'una instal-lacié nuclear o radioactiva té I'obligacio
d’aturar en qualsevol moment el seu funcionament si considera que s’han reduit
les degudes condicions de seguretat de la instal-lacié.

2. L'operador d’'una instal-lacié nuclear o radioactiva esta autoritzat a
procedir de la mateixa manera si, a més de donar-se les circumstancies
indicades anteriorment, li és impossible informar el supervisor amb la promptitud
requerida.

3. Els supervisors i operadors estan obligats a posar en coneixement del
titular de la instal-laci6 els defectes que al seu parer existeixin en els documents
oficials de l'autoritzacié o en els procediments d’operacié o qualsevol altre que
pugui afectar la seguretat nuclear o la proteccié radiologica, a través del
procediment que preveu l'article 8 bis.

4. El personal amb llicéncia ha de conéixer i autoritzar els treballs que es
duguin a terme en la instal-lacié, sempre que afectin directament I'operacio
d’aquesta.»

L'article 67 queda redactat de la manera seguent:

«Article 67. Informacio als treballadors.

Tota persona que treballi en una instal-lacié nuclear o radioactiva ha de
coneixer i complir les normes de proteccié contra les radiacions ionitzants i la
seva actuacié en cas d’emergéncia. Addicionalment, tot el personal que dugui
a terme tasques relacionades amb la seguretat nuclear o la proteccié radioldgica
ha de disposar de la formacié necessaria per desenvolupar adequadament les
seves funcions. Amb aquesta finalitat, el titular de la instal-lacié ha de definir
clarament els coneixements i especialitzacié necessaris i establir els programes
de formaci6 que calguin, que estan a disposicié de la inspecci6 del Consell de
Seguretat Nuclear.»

Article sisé. Modificacié del titol VII del Reglament sobre instal-lacions nuclears i
radioactives, aprovat pel Reial decret 1836/1999, de 3 de desembre.

El titol VII del Reglament sobre instal-lacions nuclears i radioactives, aprovat pel
Reial decret 1836/1999, de 3 de desembre, es modifica en els termes segiients:

U. Lactual «Capitol unic. Autoritzacié d’altres activitats» passa a constituir el seu

«capitol I»

, amb la mateixa denominacioé actual i integrat pels articles 74 a 80.
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L'article 74 queda redactat de la manera seguent:

«Article 74. Materials radioactius, equips, aparells i accessoris.

1. Requereixen autoritzacio de la Direccié General de Politica Energética
i Mines, amb l'informe previ del Consell de Seguretat Nuclear, sense perjudici
de les competéencies d’altres departaments:

a) La fabricacié d’aparells, equips i accessoris que incorporin materials
radioactius o siguin generadors de radiacions ionitzants, encara que I'Us
d’aquests estigui inclos en les exempcions que preveu I'annex |.

b) La introduccié al mercat espanyol de productes de consum que
incorporin materials radioactius, encara que I'is d’aquests estigui inclos en les
exempcions que preveu l'annex I.

c) La comercialitzaci6 de materials radioactius i d’aparells, equips,
accessoris 0 qualssevol altres elements que incorporin materials radioactius o
siguin generadors de radiacions ionitzants, encara que I'is d’aquests estigui
inclos en les exempcions que preveu I'annex |, a excepcié dels productes de
consum considerats en la lletra b).

d) Latransferéncia de materials radioactius sense titular a qualsevol entitat
autoritzada. En aquest suposit no és necessari adjuntar la documentacié que
esmenta l'apartat 2.

e) Lassisténcia técnica dels aparells radioactius i equips generadors de
radiacions ionitzants.

2. Lasol'licitud d’autoritzacié ha d’anar acompanyada de la documentacio
seguent:

a) Identificacié de I'empresa o entitat: rad social, numero d’identificacio
fiscal, domicili, certificacié d’inscripcio en el Registre Mercantil i justificacio de
I'objecte social.

b) Memodria de les activitats que es desenvoluparan.

c) Sis’escau, experiéncia de 'empresa en activitats de la mateixa indole.

d) Organitzacio de personal i normes de funcionament de 'empresa.

e) Relacio del personal técnic de plantilla, amb expressié de la seva
titulacid, qualificacié i experiéncia professional.

f) Relacié de les instal-lacions, equips i mitjans materials de qué disposa
'empresa o entitat per desenvolupar les seves actuacions.

g) Si s’escau, procediments per garantir la proteccié radioldgica dels
treballadors exposats per rad de les tasques que es desenvoluparan.

3. La importacidé, exportacié i moviment intracomunitari de materials
radioactius s’ha d’efectuar complint els compromisos internacionals assumits
per Espanya en aquesta mateéria.

4. Les empreses de fabricacid, comercialitzacio i assisténcia técnica que,
per rad de les seves activitats, necessitin disposar d’'una instal-lacié radioactiva
autoritzada, poden sol-licitar una autoritzacié unica.»

L'article 78 queda redactat de la manera seguent:
«Article 78. Registre de transportistes.

1. Elstransportistes de materials radioactius, en embalums no exceptuats,
han de declarar aquesta activitat inscrivint-se en un registre que, a aquest
efecte, s’estableix en la Direccid6 General de Politica Energética i Mines
denominat “Registre de Transportistes de Materials Radioactius”. El
desenvolupament de I'activitat de transport de material radioactiu s’ha d’ajustar,
tant a la reglamentacié sobre transport de mercaderies perilloses com al
Reglament sobre proteccio sanitaria contra radiacions ionitzants i a la resta de
legislacio nuclear aplicable.
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2. Queden exceptuades de lainscripcio en 'esmentat registre les empreses
que porten a terme les expedicions sota contractacié d’'una altra empresa
transportista registrada, en qué aquesta actua com a responsable que les
primeres s’ajustin a la legislacié aplicable al transport de material radioactiu.

3. Els esmentats transportistes han de sol'licitar la seva inscripcié en el
registre esmentat, i adjuntar la documentacié seguent:

a) Domicili social de I'entitat.

b) Tipus de transport, freqlieéncies i rutes habituals.

¢) Localitzacio i caracteristiques de les instal-lacions i dependéncies que
puguin ser utilitzades per a la recepcio, distribucié i emmagatzematge en transit
de materials radioactius.

4. Els transportistes han de notificar al registre les variacions produides
sobre les dades comunicades.

5. La Direccié General de Politica Energética i Mines ha de comunicar al
Consell de Seguretat Nuclear i al Ministeri de Foment qualsevol variaci6 que es
produeixi en 'esmentat registre, per al seu coneixement i efectes.»

Quatre. Larticle 80 queda redactat de la manera seguent:

Cinc.

«Article 80. Emmagatzematge de combustible gastat.

Els contenidors que s’utilitzin per a emmagatzematge de combustible gastat
requereixen que el seu disseny hagi estat aprovat per la Direccié General de
Politica Energética i Mines, amb I'informe previ preceptiu i vinculant del Consell
de Seguretat Nuclear.»

S’hi afegeix un «Capitol Il. Arees Contaminades», integrat per un unic article,

el 81, amb la redaccié que segueix:

Sis.

«CAPITOL Il
Arees contaminades
Article 81. Control d’arees contaminades.

1. Les administracions publiques o els titulars de les instal-lacions o
activitats, estiguin o no sotmeses al regim d’autoritzacions previstes en aquest
Reglament, han de posar en coneixement del Consell de Seguretat Nuclear tot
succés del qual potencialment es derivi la contaminacié radiologica de terrenys
o recursos hidrologics.

2. Els plans de mitigacié d’efectes o descontaminacié dels terrenys o
recursos hidrologics afectats que es puguin plantejar, I'elaboracio dels quals ha
de correspondre als titulars d’aquests, s’han de sotmetre al dictamen favorable
del Consell de Seguretat Nuclear. Després de les accions correctores, el Consell
de Seguretat Nuclear ha de procedir a inspeccionar i reavaluar les condicions
radiologiques de l'area, i pot emetre un dictamen als efectes oportuns, en el
qual es determini si escauen les limitacions d’Us corresponents dels terrenys o
recursos afectats, i se’n déna trasllat a la comunitat autdnoma corresponent.

3. ElConsell de Seguretat Nuclear ha d’elaborar un inventari dels terrenys
o recursos hidrologics dels quals tingui coneixement que s’hagin vist afectats
per contaminacié radiologica, i informar-ne les autoritats competents als
efectes oportuns.»

S’hi afegeix un «Capitol Ill.  Apreciacid, certificacié i convalidacié de dissenysy,

que queda redactat de la manera seglent:
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«CAPITOL IlI

Apreciacio, certificacid i convalidaciéde dissenys

Article 82. Apreciacié de nous dissenys o models.

1. Qualsevol persona o entitat pot sollicitar al Consell de Seguretat
Nuclear I'emissié d’una declaracié d’apreciacio favorable sobre nous dissenys,
metodologies, models de simulacio, o protocols de verificacié relacionats amb
la seguretat nuclear o la proteccié radiologica de les instal-lacions o activitats a
qué es refereix aquest Reglament, per a la qual cosa ha de presentar una
sollicitud davant I'esmentat organisme, acompanyada dels documents
necessaris per efectuar aquesta declaracio.

2. La declaracio del Consell de Seguretat Nuclear pot ser inclosa com a
referéncia en qualsevol procés posterior de sollicitud d’alguna de les
autoritzacions previstes en aquest Reglament, sempre que es compleixin els
limits i condicions imposats en la declaracié.

Article 83. Certificaci6 i convalidacié de nous dissenys o models.

1. Als efectes d’aquest Reglament s’entén per:

a) Certificacié de conformitat d’'un disseny: I'acceptacio per part del Consell
de Seguretat Nuclear del seu Us a Espanya.

b) Convalidacié d’undisseny: I'acceptacio per part del Consell de Seguretat
Nuclear d’'una certificacié de conformitat o documentacié equivalent emesa per
'autoritat competent en matéria de seguretat nuclear i proteccié radiologica
d’'un altre pais, amb una normativa técnica que sigui compatible amb l'aplicada
a Espanya.

2. Es poden certificar o convalidar dissenys, genérics o no, entre d’altres, de:

a) Combustible nuclear.

b) Metodologies d’analisis de seguretat.

c) Models de simulacio.

d) Protocols de verificacio.

e) Contenidors demmagatzematge de combustible gastat.

3. Qualsevol persona fisica o juridica pot sol-licitar al Consell de Seguretat
Nuclear la certificacio de conformitat o la convalidacié d’un disseny. Ala sol-licitud
de certificacié o convalidaci6 cal adjuntar els documents seglents:

a) Ladescripci6 del disseny que es vol certificar o convalidar, i justificar-ne
I'Us previst.

b) Els estudis que permetin garantir que es compleixen les condicions de
seguretat exigibles.

c) En el cas de convalidacions, documents que acreditin la certificacié de
conformitat o documentacié equivalent.

d) Qualssevol altres que el sol-licitant consideri necessaris en suport de la
seva sol-licitud.»
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Article seté. Modificacié de la part final i els annexos del Reglament sobre instal-lacions
nuclears i radioactives, aprovat pel Reial decret 1836/1999, de 3 de desembre.

La part final i els annexos del Reglament sobre installacions nuclears i radioactives,
aprovat pel Reial decret 1836/1999, de 3 de desembre, es modifiquen en els termes

seglents:

U. Es modifica la disposicié addicional quarta, amb la redacci6 seglent:

Dos.

Tres.

«Disposicié addicional quarta. Procediment d’avaluacié d’impacte ambiental.

El procediment d’avaluacié d’'impacte ambiental previst en el Reial decret
legislatiu 1/2008, d’11 de gener, pel qual s’aprova el text refés de la Llei
d’avaluacié d’'impacte ambiental de projectes, s’incardina en els procediments
substantius d’autoritzacié que regula aquest Reglament.»

S’hi afegeix una disposicio transitoria cinquena, amb la redaccié segiient:

«Disposicié transitoria cinquena. Termini d’adaptacié als nous requisits.

Els titulars d’activitats i instal-lacions sotmeses al que disposa el Reglament
sobre instal-lacions nuclears i radioactives, que a I'entrada en vigor d’aquest
Reial decret estiguin en possessié d’'una llicéncia o autoritzacié en vigor, aixi
com els transportistes de materials radioactius que estiguin inscrits en el fins
ara denominat Registre de Transportistes de Substancies Nuclears i Materials
Radioactius, disposen d’un termini de sis mesos per adaptar-se als nous
requisits que s’hi estableixen.»

L'annex | queda redactat de la manera seguent:

«ANNEX |
Instal-lacions radioactives: classificacié i exempcié

1. Als efectes d’aquest Reglament no tenen la consideracio d’instal-lacions
radioactives aquelles en qué intervinguin:

a) Substancies radioactives, si l'activitat no supera en total els valors
d’exempcid indicats en la segona columna de la taula A de la Instruccio 1S/05
del Consell de Seguretat Nuclear.

b) Substancies radioactives, si I'activitat per unitat de massa no excedeix
els valors d’exempcié indicats en la tercera columna de la taula A de la Instruccié
IS/05 del Consell de Seguretat Nuclear.

c) La utilitzacié d’aparells que continguin substancies radioactives que
superin les activitats o els valors d’activitat per unitat de massa que s’especifiquen
en les lletres a) o b), sempre que corresponguin a un tipus aprovat pel Ministeri
d’Industria, Turisme i Comerg, d’acord amb el que estableix 'annex II. La resolucio
d’aprovacié ha d’especificar les condicions per a la seva eliminacio.

d) La utilitzacié de tot tub catddic destinat a proporcionar imatges visuals
o un altre aparell eléctric que funcioni amb una diferéncia potencial que no sigui
superior a 30 kV i microscopis electronics, sempre que no presentin, en
condicions normals de funcionament, una taxa de dosi superior a 1 ySv/h en
cap punt situat a 0,1 m de la superficie accessible de 'aparell.

e) El maneig d’aparells que emetin radiacions ionitzants diferents dels que
preveu la lletra d), sempre que corresponguin a un tipus aprovat pel Ministeri
d’Industria, Turisme i Comerg, d’acord amb el que estableix 'annex II.

f) Material contaminat amb substancies radioactives procedents
d’evacuacions autoritzades, que hagin estat declarades pel Ministeri d’Industria,
Turisme i Comerg, amb I'informe previ del Consell de Seguretat Nuclear, no
sotmeses a controls posteriors.
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g) El Ministeri d’'Industria, Turisme i Comerg, amb l'informe previ del
Consell de Seguretat Nuclear, pot declarar exemptes altres practiques quan,
fins i tot superant els valors de la taula A de la Instruccié I1S/05 del Consell de
Seguretat Nuclear, es compleixin les condicions segients:

1r La dosi efectiva esperable per a qualsevol membre del public a causa
de la practica exempta sigui de I'ordre de 10 uSv a I'any o inferior, i

2n La dosi col-lectiva efectiva compromesa per cada any de I'execucié de
la practica no sigui superior a 1 Sv per persona, o bé una avaluacié de
I'optimitzacio de la proteccio radiologica mostri que I'exempcid és la condicio
optima.

2. En la utilitzacié de la taula A de la Instruccié 1S/05 del Consell de
Seguretat Nuclear cal tenir en consideracié les regles seguents:

a) Quan sigui necessari, el Consell de Seguretat Nuclear ha d’assignar
valors adequats per a les activitats i activitats per unitat de massa en el cas dels
radionuclids que no es recullin en I'esmentada taula A. Els valors assignats
d’aquesta manera sén complementaris respecte als de la taula A.

b) Els ndclids amb el sufix “+” o0 “sec” de la indicada taula A representen
els nuclids pares en equilibri secular amb els seus nuclids fills corresponents
enumerats a la taula B de la Instruccié 1S/05 del Consell de Seguretat
Nuclear. En aquest cas, els valors donats a I'esmentada taula A es refereixen
Unicament al nuclid pare, perd ja tenen en compte el(s) nuclid(s) fill(s)
present(s).

c) Enels altres casos de barreja de més d’un nuclid, 'exempcié es manté
Unicament si la suma dels quocients entre I'activitat total present de cada nuclid
i el valor corresponent que figura a la taula A de la Instruccié 1S/05 del Consell
de Seguretat Nuclear és inferior o igual a 1. Aquesta regla s’aplica també a les
activitats per unitat de massa quan els diversos nuclids afectats estiguin
continguts a la mateixa matriu.

3. Alsefectesdelaclassificacié de les instal-lacions radioactives en categories,
prevista a l'article 34, es considera com a referéncia d’activitat exempta per nuclid
la continguda en la segona columna de la taula A de la Instruccié 1S/05 del Consell
de Seguretat Nuclear, de manera que:

a) Son de tercera categoria les instal-lacions en qué intervingui una
activitat superior a la d’exempcié i inferior a mil vegades aquesta.

b) Soén de segona categoria aquelles en qué I'activitat sigui igual o superior
a mil vegades la d’exempci6.

c) En els casos de barreja d’isotops, si la suma dels quocients entre
l'activitat present de cada isdtop i la d’exempcio se situa entre un i mil, la
instal-lacié és de tercera categoria i si és igual o superior a mil, de segona.»

Quatre. Lannex Il queda redactat de la manera seguent:

«ANNEX I
Aprovacio de tipus d’aparells radioactius
Condicions generals

1. Per aprovar el tipus d’un aparell que incorpori substancies radioactives
o sigui generador de radiacions ionitzants, amb vista a la seva exempcié com a
instal-lacié radioactiva, aquest ha d’oferir seguretat suficient contra la fuga de
radiacions ionitzants, tant en condicions normals d’ds, com en una altra que
accidentalment es pugui presentar, incloses possibles utilitzacions incorrectes.
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2. L’aparell ha de presentar avantatges que, en relacié amb el seu risc
potencial, en justifiquin la utilitzacié.

3. En cas de contenir substancies radioactives han d’estar disposades en
forma de font encapsulada de manera que s’asseguri una proteccié contra qualsevol
escapament o fuga de la substancia radioactiva.

4. Laparell no ha de presentar en condicions normals de funcionament
una taxa de dosi superior a 1 uSv/h en cap punt situat a 0,1 m de la superficie
accessible d’aquest.

5. Laprovacié del tipus ha de ser sol-licitada pel fabricant nacional o, si
s’escau, per l'importador.

Per a I'aprovacio de tipus d’'un aparell de fabricacié estrangera, cal precisar
que la seva fabricacié o distribucié estigui autoritzada al pais d’origen o que
compleixi amb els requisits legals que s’hi estableixin, la qual cosa s’ha de
demostrar amb I'oportuna documentacio justificativa.

6. La sollicitud d’'aprovacio del tipus s’ha de tramitar d’acord amb l'article 4
d’aquest Reglament.

Es pot donar cobertura en una Unica aprovacié de tipus als aparells que
siguin del mateix fabricant i per al mateix camp d’aplicacid, i no es pot incloure
a la mateixa aprovacio aparells que incorporin substancies radioactives amb els
que siguin generadors de radiacions ionitzants.

La sol-licitud ha d’anar acompanyada dels documents seguents:

a) Documentacié acreditativa que el sollicitant, si es tracta de fabricacio
nacional, compta amb autoritzacié d’instal-lacié radioactiva.

b) Documentacié que permeti un ple coneixement del tipus a aprovar.
L'esmentada documentacio ha de contenir, com a minim:

1r Identificacio de la marca i el model de I'aparell.

2n Descripci6 detallada de 'aparell i dels seus sistemes de seguretat. Si
s’escau, caracteristiques del material radioactiu i de la seva encapsulacio, i de
la possibilitat d’accés a aquest.

3r Documentaci6 acreditativa en qué constin els resultats obtinguts en els
assajos verificats amb el prototip, respecte a les condicions de seguretat
radiologica.

4t Plans de l'aparell.

5¢ Us a qué es destina i vida util prevista.

66 Documentacié acreditativa que I'aparell compleix el fi per al qual es
destina. En el cas de noves practiques, s’ha de justificar la utilitzacié de I'aparell
davant d’alternatives no radioactives i presentar-ne una analisi dels avantatges
davant els riscos potencials que comporti.

7€ Analisis deriscos en situacions que accidentalment es puguin presentar,
incloent utilitzacions incorrectes. En el cas d’aparells proveits de material
radioactiu, I'analisi considera I'accés a la poblacio per pérdues de control sobre
aquest.

8¢ Manual d’operacio, en espanyol, que s’ha de lliurar als usuaris i que
reculli les seves caracteristiques técniques i instruccions d’us, informacio
sobre els seus riscos i les recomanacions basiques de proteccio radiologica a
considerar durant el seu us o, si s’escau, d’'emergéncia, avaria o trencament.

9¢ Programa de manteniment, en espanyol, que inclogui, si és el cas, les
verificacions peridodiques que el fabricant recomana efectuar sobre els sistemes
o parametres que afectin la seguretat dels aparells, en qué s’assenyalin
expressament aquelles que, sobre la base dels seus riscos, no pot efectuar
l'usuari.

c) Pera aparells proveits de material radioactiu cal fer-ne una proposta de
gestio al final de la seva vida util. Si és el cas, la proposta s’ha de basar en una
analisi dels riscos que aquesta gestié pugui implicar per a la poblacié. En cas
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que es prevegi la retirada pel subministrador d'origen, s’ha d’aportar un
document original emés per aquest que garanteixi la retirada.

d) Documentacié acreditativa de les normes de garantia de qualitat
aplicades pel fabricant de I'aparell productor de radiacions ionitzants.

e) En el cas de fabricacié nacional, autoritzacio de fabricacio dels aparells
productors de radiacions ionitzants.

f) En el cas que es tracti de mercaderia importada, la Direccié General de
Politica Energética i Mines o el Consell de Seguretat Nuclear poden requerir la
traducci6 a I'idioma espanyol de la documentacié que es consideri necessaria,
avalada pel consolat d’Espanya al pais d’origen.

7. El Consell de Seguretat Nuclear, una vegada rebuda la copia de tota la
documentacid, ha de procedir a emetre el seu dictamen técnic sobre seguretat,
per al qual pot sollicitar al peticionari, si ho considera necessari, els aclariments
que consideri necessaris.

8. EI dictamen del Consell de Seguretat Nuclear, juntament amb els
aclariments que, si s’escau, hagi aportat el peticionari, I’'ha de remetre 'esmentat
organisme a la Direccié General de Politica Energética i Mines.

9. Rebuteldictamen del Consell de Seguretat Nuclear, la Direccié General
de Politica Energética i Mines ha d’adoptar la resolucié que escaigui.

10. La Direccio General de Politica Energética i Mines, en les resolucions
aprovatories de tipus, ha de descriure les caracteristiques del tipus, la utilitzacio
per a la qual s’admet i les condicions i obligacions a qué se sotmet i les sigles i
numero que li corresponen, i es reserva el dret d'imposar noves condicions. Les
esmentades resolucions aprovatories es publiquen en el “Butlleti Oficial de
'Estat”.

11. La Direccié General de Politica Energética i Mines, a proposta del
Consell de Seguretat Nuclear, pot requerir a 'importador o fabricant nacional
que efectui assajos o proves sobre determinades unitats subministrades,
conduents a comprovar que mantenen les condicions de seguretat del tipus
aprovat. En cas que es detectin desviacions, la Direccido General de Politica
Energética i Mines pot anul-lar I'aprovacio del tipus.

12. El fabricant espanyol o I'importador d’'un aparell amb el tipus aprovat
queda obligat a subministrar juntament amb cada exemplar la documentacio
seguent:

a) Un certificat en el qual es faci constar:

1r El nimero de série de I'aparell i la seva data de fabricacid.

2n Declaracié que el tipus ha estat aprovat per la Direccié General de
Politica Energética i Mines, en qué s’assenyali el numero d’aprovacié i la data
de la resolucio i la del “Butlleti Oficial de I'Estat” en qué ha estat publicada.

3r Que l'aparell correspon exactament al tipus aprovat.

4t Us per al qual ha estat autoritzat.

5¢ Tractament o desti de I'aparell i, si s’escau, de la substancia radioactiva
que contingui, al final de la seva vida util.

6& Qualsevol altra informacio establerta en I'aprovacio del tipus.

b) Especificacions i condicions establertes en I'aprovacié del tipus.
c) Manual de funcionament en espanyol.
d) Qualsevol altra documentacié establerta en I'aprovacié del tipus.

13. Els aparells productors de radiacions ionitzants que se subministrin
han d’anar senyalitzats tal com s’estableixi en la corresponent aprovacié del
tipus.

14. L'usuari de I'aparell esta obligat a respectar les condicions imposades
per la Direccié General de Politica Energetica i Mines en la resolucio per la qual
s’aprovi el tipus.»
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Disposicié derogatoria Unica. Derogacié normativa.

Queden derogades totes les disposicions del mateix rang o inferior que s’oposin al que
disposa aquest Reial decret.

Disposicio final primera. Titol competencial.

Aquest Reial decret es dicta a 'empara del que disposa l'article 149.1.16a i 25a de la
Constitucio que atribueix a I'Estat la competéncia sobre bases i coordinacié general de la
sanitat i bases del régim miner i energétic, respectivament.

Disposicio final segona. Entrada en vigor.

El present Reial decret entra en vigor 'endema de la publicacié en el «Butlleti Oficial
de I'Estat».

Madrid, 18 de gener de 2008.
JUAN CARLOS R.

El ministre d’Industria, Turisme i Comerg,

JOAN CLOS | MATHEU
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